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Цель Задача Документ Статья / Описание

Сделать города и
населенные пункты
открытыми,
безопасными,
жизнестойкими и
устойчивыми.

11.a

Поддерживать развитие позитивных экономических,
социальных и экологических связей между городскими,
пригородными и сельскими районами путем укрепления
планирования развития на национальном и
региональном уровнях.

Indicators
11.a.1
Число стран, в которых приняты национальные
программы развития городов или региональные планы
застройки, в которых a) учитывается динамика
численности населения; b) предусмотрено
сбалансированное территориальное развитие; и c)
расширены возможности маневра бюджетными
средствами

Escazú Agreement
Regional Agreement on Access to
Information, Public Participation and Justice
in Environmental Matters in Latin America
and the Caribbean

Show all articles
7.3
Each Party shall promote the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or updates other than those referred
to in paragraph 2 of the present article with respect to environmental matters of public interest, such as land-use planning, policies, strategies, plans,
programmes, rules and regulations, which have or may have a significant impact on the environment.

ACHR
American Convention on Human Rights

Show all articles
26
The States Parties undertake to adopt measures, both internally and through international cooperation, especially those of an economic and technical
nature, with a view to achieving progressively, by legislation or other appropriate means, the full realization of the rights implicit in the economic,
social, educational, scientific, and cultural standards set forth in the Charter of the Organization of American States as amended by the Protocol of
Buenos Aires.

Protocol of San Salvador
Additional Protocol to the American
Convention on Human Rights in the Area of
Economic, Social and Cultural rights
(Protocol of San Salvador)
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11.2
The States Parties shall promote the protection, preservation, and improvement of the environment.

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights
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24
All peoples shall have the right to a general satisfactory environment favourable to their development.

Maputo Protocol
Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa
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18.1
Women shall have the right to live in a healthy and sustainable environment.

UNFCCC
Рамочная Конвенция Организации
Объединенных Наций Об Изменении
Климата
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4.1
All Parties, taking into account their common but differentiated responsibilities and their specific national and regional development priorities, objectives
and circumstances, shall:

4.1.f
Все Стороны, учитывая свою общую, но дифференцированную ответст- венность и свои конкретные национальные и региональные
приоритеты, цели и условия развития: по мере возможности учитывают связанные с изменением климата соображения при проведении
своей соответствующей социальной, экономиче- ской и экологической политики и принятии мер и используют соответствующие методы,
например оценки последствий, составленные и определенные на на- циональном уровне, с целью свести к минимуму отрицательные
последствия для экономики, здоровья общества и качества окружающей среды проектов или мер, осуществляемых ими с целью смягчения
воздействия изменения климата или приспособления к нему;

Конвенция О Биологическом
Разнообразии
Конвенция О Биологическом
Разнообразии
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6
Каждая Договаривающаяся Сторона в соответствии с ее конкретными УСЛОВИЯМИ И ВОЗМОЖНОСТЯМИ:

6.b
предусматривает, насколько это возможно и целесообразно, меры по сохранению и устойчивому использованию биологического
разнообразия в соответствующих секторальных или межсекторальных планах, программах и политике.

10
Каждая Договаривающаяся Сторона, насколько это возможно и целесообразно:
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10.a
предусматривает рассмотрение вопросов сохранения и устойчи- вого использования биологических ресурсов в процессе принятия решений
на национальном уровне;

14.1.a
внедряет соответствующие процедуры, требующие проведения экологической экспертизы своих предлагаемых проектов, которые могут
оказывать существенное неблагоприятное воздействие на биологическое разнообразие, в целях предупреждения или сведения к минимуму
таких последствий, и, когда это целесообразно, обеспечивает возможности для участия общественности в таких процедурах;

КБО ООН
Конвенция Организации Объединенных
Наций По Борьбе С Опустынивание
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5
В дополнение к своим обязательствам в соответствии со статьей 4 затрагиваемые страны - Стороны Конвенции обязуются:

5.b
разрабатывать стратегии и устанавливать приоритеты, в рамках планов и стратегий устойчивого развития, по борьбе с опустыниванием и
смягчению последствий засухи;

5.c
ocuparse de las causas subyacentes de la desertificación y prestar atención especial a los factores socioeconómicos que contribuyen a los procesos
de desertificación

The Human Rights Guide to the SDGs is made by Institute for Human Rights in Denmark. The guide is provided as a free service under Creative Commons. Please report errors or missing elements to info@humanrights.dk.

2

https://sdg.humanrights.dk/ru/instrument%253D2484

